Anderungsdatum: 13.05.2021 Anderung: 14 Ersetzt Datum: 22.10.2019

AUTO ART

INTERNATIONAL

SICHERHEITSDATENBLATT
Highstyle
GemaR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang I, geéndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname Highstyle
Produktnummer 314-16

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Autowartungsprodukt. - Autokosmetik

Verwendungen, von denen Nur fur professionellen Einsatz. Dieses Produkt ist nicht fir Industrielle-, Professionelle- oder
abgeraten wird Anwenderverwendungen geeignet aulRer der identifizierten Verwendung oben empfohlen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant EU: Hallnasgatan 14, 752 28 Uppsala, Sweden. +46 (0) 18-8439320 (09:00 - 17:00)
Autosmart International Ltd
Lynn Lane,
Shenstone, nr Lichfield
Staffordshire. WS14 ODH
England
www.autosmartinternational.com
Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
info@autosmartinternational.com

Kontaktperson Mr. Russell Butler
Hersteller Autosmart International Ltd
Lynn Lane,

Shenstone, nr Lichfield

Staffordshire. WS14 ODH

England
www.autosmartinternational.com

Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
info@autosmartinternational.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon Mob: +44 (0) 7808 971321 (24hrs)
Tel: +44 (0) 1543 481616 (09:00 - 17:00)
Fax: +44 (0) 1543 481549 (09:00 - 17:00)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)
Physikalische Gefahren Flam. Lig. 3 - H226

Gesundheitsgefahren STOT SE 3 - H336

Umweltgefahren Nicht Eingestuft
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Highstyle
Umweltbezogen Das Produkt wird nicht als umweltgefahrlich eingeschatzt.
2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise P210 Von Hitze, heiflen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P261 Einatmen von Dampf/ Aerosol vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe tragen.
P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.
P403+P233 An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht verschlossen halten.

Zusétzliche Angaben zur EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut flhren.
Kennzeichnung
Enthalt Naphtha (Erddl), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Etikettierung von Wasch und < 5% Duftstoffe, Enthalt D-LIMONENE
Reinigungsmitteln

2.3. Sonstige Gefahren

Dieses Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.

|ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere 60-100%
CAS-Nummer: 64742-48-9 EG-Nummer: 919-857-5 Reach Registriernummer: 01-
2119463258-33-XXXX
Klassifizierung

Flam. Lig. 3 - H226
STOT SE 3 - H336
Asp. Tox. 1 - H304

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Einatmen Betroffene Person von der Kontaminationsquelle entfernen. Betroffene Person umgehend an
die frische Luft bringen. Person an die frische Luft bringen und warm und in einer Position
ruhig stellen, in der sie leicht atmet Bei Anhalten von Beschwerden medizinische Hilfe
aufsuchen.

2/10



Anderungsdatum: 13.05.2021 Anderung: 14 Ersetzt Datum: 22.10.2019

Highstyle

Verschlucken Kein Erbrechen herbeifiihren. Mund griindlich mit Wasser ausspllen. Person an die frische
Luft bringen und warm und in einer Position ruhig stellen, in der sie leicht atmet Bei Erbrechen
sollte der Kopf nach unten gehalten werden, damit das Erbrochene nicht in die Lungen eintritt.
Bei Anhalten von Beschwerden medizinische Hilfe aufsuchen.

Hautkontakt Betroffene Person von der Kontaminationsquelle entfernen. Kontaminierte Kleidung ablegen.
Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Geeignete Lotion zur Hautbefeuchtung
verwenden. Bei Anhalten von Reizungen nach dem Waschen medizinische Hilfe aufsuchen.

Augenkontakt Eventuell vorhandene Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander spreizen.
Spulen mindestens 15 Minuten lang fortsetzen. Spulen mindestens 15 Minuten lang
fortsetzen. Bei Anhalten von Beschwerden medizinische Hilfe aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen Dampfe kdnnen Kopfschmerzen, Erschépfung, Schwindel und Ubelkeit verursachen.

Verschlucken Kann Bauchschmerzen oder Erbrechen verursachen. Rauch aus dem Mageninhalt kann
eingeatmet werden, was zu den gleichen Symptomen wie beim Einatmen flhrt.

Hautkontakt Langerer Kontakt kann Rétung, Reizung und trockene Haut verursachen.
Augenkontakt Reizung der Augen und Schleimhaute. Langerer Kontakt kann Rétung und/oder Tranen
verursachen.

4 3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Keine besonderen Empfehlungen. Im Zweifelsfall sofort arztliche Hilfe einholen.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekéampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Mit folgenden L&schmitteln I6schen: Schaum. Trockenchemikalien, Sand, Dolomit usw.
Kohlendioxid (CO2).

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Oxide der folgenden Stoffe: Kohlenstoff. Das Produkt ist entziindbar.
Gefahrliche Kohlenoxide. Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige
Zersetzungsprodukte Gase oder Dampfe freisetzen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&mpfung

SchutzmaRnahmen wahrend Einatmen von Brandgasen oder -dampfen vermeiden. Den Flammen ausgesetzte Behalter mit
der Brandbekampfung Wasser kuhlen, bis Brand vollstandig geldscht ist. Ablaufwasser durch Einddmmen unter
Kontrolle halten und fern von Kanalisation und Wasserlaufen halten.

Besondere Schutzausriistung Umluftunabhangiges Atemschutzgerat, das im positiven Druckmodus arbeitet (SCBA) und
fir Brandbekampfer geeignete Schutzkleidung tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Personliche Angaben zu persoénlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8.
VorsorgemafRnahmen

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewésser oder in den Boden gelangen lassen. Leckagen
oder unkontrolliertes Auslaufen in die Wasserlaufe missen sofort der
Wasseraufsichtsbehorde oder der vergleichbaren zustédndigen Behdrde gemeldet werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
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Methoden zur Reinigung Von allen Zindquellen fernhalten. Nicht Rauchen, keine Funken, Flammen oder andere
Zindquellen in der Nahe von Verschittetem. Fir ausreichende Beliiftung sorgen. Mit
Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen und in Behélter tberfiihren. Kein Sdgemehl
oder andere brennbare Materialien verwenden. Inhalt von Behalter mit gesammeltem
verschuttetem Material muss korrekt gekennzeichnet werden und mit Gefahrensymbol
versehen werden. Fir Abfallentsorgung siehe Abschnitt 13. Einleiten von verschittetem
Material oder Abfluss in die Kanalisation oder in Gewasser vermeiden. Einleiten von
verschittetem Material oder Abfluss in die Kanalisation oder in Gewasser vermeiden. Bei der
Arbeit geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Handschuhe, Schutzbrille / Gesichtsschutz,
Atemschutz, Stiefel, Kleidung oder Schiirze tragen, sofern angemessen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu persénlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Verschutten von Materialien vermeiden. Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Verwendung Von Hitze, Funken und offener Flamme fernhalten Fir ausreichende Bellftung sorgen.
Einatmen der Dampfe vermeiden. Wenn die Luftverunreinigung oberhalb der erlaubten
Grenze liegt, geeigneten Atemschutz verwenden. Wahrend der Applikation und Trocknung
werden Losemittelddmpfe freigesetzt.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Von Oxidationsmitteln, Hitze und Flammen fernhalten. In einem dicht verschlossenen
Lagerung Originalbehalter an einem trockenen, kihlen und gut belifteten Ort aufbewahren. Nur im
Originalbehalter aufbewahren.

Lagerklasse Lagerung entziindbarer Flussigkeiten.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemale Die bestimmungsgemafen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

|ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrezwerte
Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Arbeitsplatzgrenzwert (8-h Schichtmittelwerte): WEL 1000 mg/m?
Kurzzeitgrenzwerte (15-Minuten): WEL
WEL = Workplace Exposure Limit.

Naphtha (Erddl), mit Wasserstoff behandelt, schwere (CAS: 64742-48-9)

DNEL Industrie - Hautkontakt; Langfristig : 208 mg/kg/Tag
Industrie - Inhalation; Langfristig : 871 mg/kg/Tag
Verbraucher - Hautkontakt; Langfristig : 125 mg/kg/Tag
Verbraucher - Inhalation; Langfristig : 185 mg/kg/Tag
Verbraucher - Verschlucken; Langfristig : 125 mg/kg/Tag

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
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Keine besonderen Erfordernisse bezliglich der Beliiftung. Dieses Produkt darf nur mit
entsprechender Bellftung in engen Rdumen gehandhabt werden.

Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden, wenn eine
Risikobeurteilung ergibt, dass Augenkontakt mdéglich ist. Folgende persénliche
Schutzkleidung sollte getragen werden Spritzschutzbrillen gegen Chemikalien.

Chemikalienbesténdige, undurchlassige Handschuhe tragen, die einer anerkannten Norm
entsprechen, wenn eine Risikobeurteilung einen mdglichen Hautkontakt angibt. Der am
besten geeignete Handschuh sollte in Absprache mit dem Handschuh-Lieferanten / Hersteller,
der Informationen Uber die Durchbruchzeit des Handschuhmaterials geben kann, gewahlt
werden. Die Durchbruchzeit der Schutzhandschuhmaterialien kdnnen zwischen den
verschiedenen Schutzhandschuhherstellern variieren. Zum Schutz der Hande vor
Chemikalien sind Schutzhandschuhe zu verwenden, die der Europaischen Norm EN 374
entsprechen. Entsprechend den von den Schutzhandschuhherstellern vorgegebenen Daten
ist es erforderlich, wahrend ihrer Nutzung zu priifen, ob die Handschuhe ihre abweisenden
Eigenschaften behalten und sie zu wechseln, sobald eine Verschlechterung festgestellt wird.
Es werden haufige Wechsel empfohlen. Die Auswahl der Schutzhandschuhe hangt von den
Chemikalien ab, die zum Einsatz kommen und den Arbeits-und Verwendungsbedingungen.
Wenn Verwendung mit Gemischen erfolgt, kann die Schutzdauer der Handschuhe nicht
genau abgeschatzt werden. Handschuhe, die aus den folgenden Materialien hergestellt
wurden, kénnen einen geeigneten chemischen Schutz bieten: Nitrilkkautschuk. Dicke: > 0.2
mm Die ausgewahlten Schutzhandschuhe sollten eine Durchbruchszeit von mindestens 0.5
Stunden haben. Die Dicke der Handschuh ist nicht notwendigerweise ein gutes MaR fur die
Bestandigkeit der Handschuhe, da die Permeationsrate von der genauen Zusammensetzung
des Handschuhs abhangt. Wiederholte Exposition gegeniiber Chemikalien setzt die
Chemikalienbestandigkeit der Handschuhe herab. Spezifische Arbeitsumgebungen und
Praktiken der Materialhandhabung kénnen variieren, daher missen fiur jede beabsichtigte
Anwendung Sicherheitsmafinahmen entwickelt werden. Bei Gefahr fir Allergie diinne
Handschuhe aus Baumwolle in den Gummihandschuhen tragen.

Augendusche bereitstellen.

Augendusche bereitstellen. Im Arbeitsbereich nicht rauchen. Am Ende jeder Schicht und vor
dem Essen, Rauchen und der Toilettennutzung waschen. Sofort mit Wasser und Seife
waschen, wenn Haut kontaminiert wird. Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen. Geeignete
Hautcreme gegen Austrocknung der Haut verwenden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder
rauchen.

Bei unzureichender Bellftung muss geeigneter Atemschutz getragen werden. Atemschutz mit
folgender Filterpatrone tragen: Filter gegen organische Dampfe. Bei unzureichender Beliiftung
muss geeigneter Atemschutz getragen werden. Atemschutz mit folgender Filterpatrone
tragen: Kombinationsfilter, Typ A2/P3.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung
Farbe

Geruch

Flussigkeit.
Orangefarben.

Zitrus
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Geruchsschwelle Nicht verfugbar.
Siedebeginn und 150 - 200 @°C @ 760 mm Hg
Siedebereich
Flammpunkt ~ 40°C Geschlossener Tiegel.
Verdampfungsgeschwindigkeit 65 (Diethylether = 1)
Dampfdruck 0.4kPa @ °C
Dampfdichte >1
Relative Dichte ~0.820 @ 20°C
Léslichkeit/-en Unldslich in Wasser. Mischbar mit den folgenden Materialien: Organische Losungsmittel.
Verteilungskoeffizient Nicht verfugbar.
Selbstentziindungstemperatur ~ 230°C
Zersetzungstemperatur Nicht verflgbar.
Viskositéat 23.3 mPa s @ 40°C Kinematische Viskositat > 20,5 mm2/s.
Oxidationsverhalten Nicht anwendbar.
Bemerkungen Informationen deklariert als "nicht verflgbar" oder "Nicht zutreffend" gelten nicht als relevant

fur die Umsetzung der entsprechenden KontrollmalRnahmen.

9.2. Sonstige Angaben

Fliichtige organische Dieses Produkt hat einen Maximalgehalt an VOC von 601 gl/litre.
Komponenten

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Es gibt keine bekannten Reaktivitdtsgefahren in Verbindung mit diesem Produkt.

10.2. Chemische Stabilitéat

Stabilitat Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen.

10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Maglichkeit gefahrlicher Nicht anwendbar. Tritt nicht auf.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen Vor Hitze, Flammen und anderen Ziindquellen schiitzen.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertragliche Materialien Starke Sauren. Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Feuer erzeugt: Gase/Dampfe/Rauch von: Kohlenmonoxid (CO). Kohlendioxid (CO2).
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Andere Gesundheitliche Es gibt keinen Beweis, dass das Produkt Krebs erzeugen kann.
Folgen
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Kinematische Viskositat > 20,5 mm2/s. Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfillt.

Lang anhaltender und wiederholter Kontakt mit Lésungsmitteln Gber einen langeren Zeitraum

kann zu dauerhaften Gesundheitsschaden flihren.

Dampfe kénnen Kopfschmerzen, Erschépfung, Schwindel und Ubelkeit verursachen.

Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen.

Kann die Haut entfetten, aber ist nicht hautreizend.

Dampfe oder Spritzer in den Augen kdnnen Reizung und brennenden Schmerz verursachen.

Inhalation Verschlucken.

Keine spezifischen Symptome angegeben, aber diese Chemikalie kann dennoch entweder

allgemein oder flr gewisse Personen gesundheitsschadigend sein.

Toxikologische Angaben zu Bestandteilen

Naphtha (Erd6l), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Akute Toxizitat - oral

Akute orale Toxizitat (LDso 5.000,0

mg/kg)

Spezies

Ratte

Akute Toxizitat - dermal

Akute dermale Toxizitat 5.000,0

(LDso mg/kg)

Spezies

Kaninchen

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat

Es sind keine negativen Auswirkungen auf die aquatische Umwelt bekannt. Die Bestandteile
dieses Produkts sind nicht als umweltgefahrdend eingestuft. GroRe oder haufige
Freisetzungen kénnen jedoch gefahrliche Auswirkungen auf die Umwelt haben.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen

Okotoxizitat

12.1. Toxizitat
Akute aquatische Toxizitat
Akute Toxizitat - Fisch

Akute Toxizitat - Wirbellose
Wassertiere

Akute Toxizitat -
Wasserpflanzen

Akute Toxizitat -
Mikroorganismen

Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Das Produkt wird nicht als giftig fir Wasserorganismen eingeschétzt.

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
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Akute Toxizitat - Terrestrisch  Nicht bestimmt.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Das Produkt wird als biologisch abbaubar angesehen. Fliichtige Stoffe werden in der
Atmosphare innerhalb von wenigen Tagen abgebaut.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen

Naphtha (Erd6l), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Persistenz und Flichtige Stoffe werden in der Atmosphére innerhalb von wenigen Tagen abgebaut.
Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Aufgrund der geringen Wasserloslichkeit dieses Produktes wird die Bioakkumulation als
gering angesehen.

Verteilungskoeffizient Nicht verfigbar.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen

Naphtha (Erd6l), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Bioakkumulationspotential Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der als bioakkumulativ betrachtet werden kann.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat Das Produkt enthalt fliichtige organische Verbindungen (VOCs), die leicht von allen
Oberflachen verdampfen. Das Produkt ist wasserunldslich und breitet sich auf der
Wasseroberflache aus.

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen

Naphtha (Erd6l), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Mobilitat Das Produkt enthalt fliichtige organische Verbindungen (VOCs), die leicht von allen
Oberflachen verdampfen.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen

Umweltbezogene Angaben zu Bestandteilen

Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt, schwere

Ergebnisse von PBT und  Dieser Stoff ist entsprechend der derzeit glltigen EU Einstufungskriterien nicht als
vPvB Bewertungen PBT oder vPvB einzustufen.

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schéadliche Wirkungen Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Allgemeine Information Die Verpackung muss leer sein (tropfenfrei, wenn sie umgedreht wird). Materialien wie
Putzlappen und Papiertliicher, die mit entziindbaren Flissigkeiten kontaminiert sind, kénnen
sich nach Gebrauch selbst entziinden und sollten in feuersicheren Behaltern mit dicht
sitzendem, selbstschlieRenden Deckeln aufbewahrt werden.
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Entsorgungsmethoden Einleiten von verschittetem Material oder Abfluss in die Kanalisation oder in Gewéasser
vermeiden. Abfélle zugelassener Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
ortlichen Entsorgungs-Behdrden zufuihren. Verpackung: Produkte sind wiederzuverwenden
oder zu recyceln, wann immer maéglich.

|ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer

UN Nr. (ADR/RID) 1300
UN Nr. (IMDG) 1300
UN Nr. (ICAO) 1300

14.2. Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung

Richtiger technischer Name ~ TERPENTINOLERSATZ
(ADR/RID)

Richtiger technischer Name =~ TERPENTINOLERSATZ
(IMDG)

Richtiger technischer Name ~ TERPENTINOLERSATZ
(ICAO)

Richtiger technischer Name  TERPENTINOLERSATZ
(ADN)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR/RID Klasse 3
ADR/RID Gefahrzettel 3
IMDG Klasse 3

ICAO-Klasse/-Unterklasse 3

Transportzettel

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID Verpackungsgruppe Il
IMDG Verpackungsgruppe Il
ICAO Verpackungsgruppe ]

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

EmS F-E, S-E
Gefahrendiamant 3Y
Gefahrenerkennungszahl 30
(ADR/RID)
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Tunnelbeschréankungscode (D/E)

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

Nationale Vorschriften Verordnung uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV) vom 1.
August 2017
EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18.

Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH) in der gednderten Fassung.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in gednderter Fassung).

Wassergefihrdungsklassifizier WGK 1
ung

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Allgemeine Information Dieses Produkt wurde gemaf den Qualitats- und Umweltmanagementnormen 1ISO 9001 und
ISO 14001 hergestellt. Nur geschultes Personal sollte dieses Produkt verwenden.

Anderungsgriinde HINWEIS: Linien innerhalb des Randes zeigen wichtige Anderungen gegeniiber der
Vorgangerversion.

Erstellt durch Autosmart International Ltd, Lynn Lane, Shenstone, Lichfield, Staffordshire, WS14 ODH, Great
Britain.
www.autosmartinternational.com
rbutler@autosmart.co.uk
Tel +44 (0)1543 481616

Anderungsdatum 13.05.2021
Anderung 14
Ersetzt Datum 22.10.2019

Sicherheitsdatenblattstatus Freigegeben.

Volitext der Gefahrenhinweise H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Diese Informationen beziehen sich nur auf das angegebene Produkt und sind moéglicherweise nicht fiir dieses Material in
Kombination mit irgendwelchen anderen Materialien oder in anderen Anwendungen gliltig. Die Informationen sind nach
bestem Wissen und Gewissen der Gesellschaft zum angegebenen Zeitpunkt prazise und zuverlassig. Es wird jedoch keine
Gewahrleistung oder Garantie fir die Genauigkeit, Zuverlassigkeit oder Vollstandigkeit gegeben. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers, sich selbst Giber die Eignung dieser Informationen flr seine spezielle Anwendung zu
Uberzeugen.
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